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 اطلاعات مقاله  چکیده

ي و پيوند دادن آن با ادب معاصر عرب طه حسين نويسنده معاصر مصری، در احيای نثر عربي قديم

ر نقشي برجسته ايفا نموده است. آگاهي گسترده او از ميراث قديم و به ويژه حفظ قرآن کريم د

 ادبي او داشته است. اين مقاله، با دوران کودکي توسط وی، نقش به سزايي در شكل گيری شيوه

آن »ها، واژگان و موسيقي کتاب تحليلي، بينامتني قرآني در اسلوب، ترکيب –روش توصيفي

ه دهد ک)الايام( او را واکاوی نموده است. نتايج به دست آمده از اين پژوهش نشان مي« روزها

ی او های بياني متنوع آن، بر سبك ادبي وی سايه افكنده است. تاثيرپذيرقرآن کريم با تمام شيوه

ميختن فاده از ساختارهای ترکيبي قرآن، آای دارد: استهای قرآني، ابعاد گستردهاز اسلوب و قالب

چندين اسلوب قرآني در عبارات، به کارگيری واژگان و اصطلاحات و تاثيرپذيری از فواصل 

موسيقايي آيات در پايان جملات، از جمله آنهاست. هنر او در اين است با ذهن سرشار از 

 عاصر عربي پديد آورده است.ای نو و سهل و ممتنع در نگارش نثر ممحفوظات قرآني خود، شيوه

ا نمايد که در ميان نويسندگان معاصر عربي به زباني را احي-او توانست برخي از ساختارهای نحوی

 کلي به دست فراموشي سپرده شده بود.
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  . مقدمه1

هاای ساااتاری و موتاوايا، از هماان قرآن کريم باا زيااايی

ها را باه ساوی ااود  امب نماياد و اوائل نزول، توانست دل

هاای فکاری، فرهنگای و ادبای در تو هی در زمیناهتاثیر قابل

زبان عربی را به والاترين مقام بیانی و  امعه به و ود آورد و 

بالاترين نقطه شیوايی برساند. از  مله عرصه هايی که همواره 

قرآن کريم در آن حضوری مقتداراناه داشاته، ادبیاات اسات، 

چرا که با اعجاز بلاغی و ادبی اود توانسته، ادياان و شااعران 

. پايان اساالی  و مضاامین ااود بکشااندبی ةرا به سوی گنجین

نويسااندگان و ادياااان زيااادی چااه در گمشااته و چااه در دوره 

اناد و اماروزه معاصر از اسالی  و مضامین قارآن تااثیر گرفتاه

متنای ياا بیناا« تناص قرآنای»های های زيادی در زمینهپژوها

شاعران و ادياان از قرآن صورت گرفته است، ويژگای عماده 

م و رايا  از هاای مساتقیانجام گرفته، تولیل و بررسی اقتااس

آيات قرآنی در آثار شاعران و نويسندگان است، اماا آن چاه 

کمتر مورد تو ه پژوشگران قرار گرفته است، تاثیرپاميری از 

تار و تار، عمیا سااتار و اسلوب قرآنی اسات کاه بسای مهام

 ١هااای ساااده از قاارآن اساات، طااه حسااینتاار از اقتااااسهنااری

و مصااحات باا توانای معاصر عرب، باه اااطر انا   نويسندۀ

-قرآن، به وفور از اسلوب و سااتار قرآن در مجموعه کتااب

هايا بهره گرفته است؛ از آنجايی که بررسی تماام آثاار ، 

طلاد، لما اين پاژوها، تر از اين مقاله را میمجالی ب  وسیع

تنها به بررسی تاثیرپميری از اسلوب قرآن در سه مجلد کتاب 

 وده است.)آن روزها( بسنده نم« الايام»

طورکه بیان شاد تاثیرپاميری وی از قارآن باه گوناه همان

های مستقیم و راي  در میان ديگر ادياان و نويساندگان اقتااس

توان اسلوب طاه حساین را از نیست؛ زيرا اگر چنین باشد نمی

ديگر ادياان متاثر از قرآن،  دا نمود، ايان مسائله در نازد وی 

تجلی يافته است، بدين معناا  تر از ديگرانتر و هنریبسی مهم

که او اسلوب قرآنی را به شکلی هنری، با ساک نگار  اود 

به هم می آمیزد و با آن، ظرفیتی  ديد بارای الا  ن ار ادبای 

ترين و آفريند که در نوع اود، بهترين، عمی معاصر عربی می

چناان  رود. اودر تناص قرآنی به شمار مای 2ترين اسلوبهنری

کند آيات قرآن و اسلوب بیانی اود ايجاد می آمیختگی میان

تاوان عنصار تضامین آياات را در آن ماتن که باه ساختی مای

تشخیص داد. اين الاقیت اسلوبی مو   شاده کاه اوانناده 

-های قرآنی وی، و بیان مفاهیم عادی ن ر او، های میان اقتااس

ای کاه قابال گونه گسستگی و ناموزونی احساس نکناد. نکتاه

نظیار قارآن باا اين است که قدرت اثرگاماری بایتأمل است 

های سااتاری و موسیقايی آن بار سااک ماتن او تمام ويژگی

توان ادعا نمود که ويژگای که میطوریسايه افکنده است، به

او، ناشاای از تاثیرگااماری اسااالی  « سااهل و ممتنااع»اساالوب 

 اعجازآمیز قرآن بر ساک نگار  او است.

قاارآن  واناا  متعااددی دارد؛ مظاااهر تاثیرپااميری وی از 

گاهی عاارات و اسالی  قرآنی را بارای معناای ماورد نظار  

برد، گاهی چندين اسلوب قرآن را همراه با تغییراتی به کار می

آمیزد، گاهی از اسالی  يکجا و هم زمان در  ملات اود می

گیرد که فواصل آيات قرآنی در انتهای  ملات اود بهره می

يسندگی وی را زياايی و  مابیت آهنگاین همین امر، شیوه نو

بخشیده است، گاهی نیاز از واژگاان و اصاطلاحات قرآنای و 

گیرد کاه شاايد ای بهره میاسالی  متنوع حروف آن، به گونه

نتوان در ن ر دوره معاصر همانندی برای او پیدا کرد. اين مقاله 

 بر آن است که به سوال زير پاسخ بدهد:

چگوناه متجلای « الايام»قرآن کريم در بینامتنی اسلوبی با  

شده که اين اثر را باا ديگار آثاار ن ار معاصار عربای متفااوت 

 نموده است؟

 

 . پیشینۀ تحقیق2
تناااص » در زمینااة هااای فراواناایامااروزه توقیقااات و پااژوها

متنی قرآن( صورت گرفتاه و مقاالات متعاددی در )بینا« قرآن

عماده ايان  اين زمینه به نگاار  درآماده اسات کاه ويژگای

ثار شاعران ياا اديااانی آها اين است که در بیشتر آنها پژوها

که در آثار اود از آيات قرآن به گونه اقتااس مستقیم و راي  

اند، بررسای شاده اسات. اماا و يا به گونه تلمیح استفاده کرده

تناااص »پااژوها در زمینااه تاثیرپااميری اساالوبی از قاارآن 

اثرگامارتر از ناوع اولای  تار وتار، عمیا که بسی مهام«ساکی

چنان کاه شايساته اسات، ماورد تو اه قارار نگرفتاه است، آن

است. صاح  نظران و ناقادان معاصار از زواياای گونااگونی 
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اسلوب ادبی طه حسین را مورد بررسای و کناد و کاا  قارار 

انااد؛ امااا تاثیرپااميری وی از اساالوب قاارآن، کمتاار مااورد داده

ز ناقادان ادب عربای از بررسی قرار گرفته اسات کاه براای ا

ای از اين به صورتی بسیار گمار به پاره« بدراوی زهران» مله 

اسلوب طه حسین فی ضوء الدرس اللغاوی »تاثیرپميری در کتاب 

اياان ( 52-5٠: ١١١9)زهااران، اشاااره نمااوده اساات. « الواادي 

پژوها، تنااص اسالوبی قرآنای در الاياام را واکااوی نماوده 

 است.

 

 و ویژگی ادبی آن« الایام» ( نگاهی به کتاب3
طه حسین که در اين مقالاه ساعی بار آن اسات « الايام»کتاب 

 وان  تاثیرپميری آن از اسالی  قرآن، مورد کندوکا  قرار 

طه حسین، نويسانده روشان « یةالذات ةالسیر »گیرد؛ زندگی نامه 

دل مصری است کاه در ساه بخاا تادوين شاده اسات. ايان 

نظاران عارب، از اساناد و صااح کتاب به گفته ااورشناسان 

شاود کاه مضاامین آن مهم تاريخی دوران اایر موسوب مای

انعکاااس دهنااده عواطااس و احساسااات ناااب انسااانی اساات و 

 قهرمان اصلی آن، اود طه حسین است.

بخا اول کتاب، از دوران کودکی و مشکلات نابینايی و 

 کند. امعه مصر بو  می

« الازهر»به دانشگاه بخا دوم، درباره ما راهای ورود  

و انتقادهايا از رکود علمی و ادبی اين دانشگاه در آن زماان 

 است.

بخا سوم، درباره سفر به فرانساه و بازگشات باه مصار و 

 کند.ازدوا ا با زن فرانسوی صوات می

سرايی وی، سخنان زياادی از درباره ساک ادبی و داستان

ی توانا و از سخن شناسان نقل شده است که گروهی او را اديا

. (298 :١، ج ١985)ادهاام،  در ااه اول بااه حساااب آورده انااد

اناد و گروهی ديگر شیوه نگار  او را منوصر به فارد دانساته

ای و عاده)هماان( اناد ای مستقل در ن ر به شامار آوردهمدرسه

 : ١987)الکاشاس،  .اندنام نهاده« سهل و ممتنع»هم اسلوب او را 

دکتر شوقی ضیس اسلوب او را بسیار شایه باه قادما، باه  (2١2

داناد ويژه  احظ از نظر ماواج باودن و لارياز از موسایقی مای

. بادراوی نیاز معتقااد اسات کاه طااه (287-286 :١97١)ضایس، 

حسین به زياايی از  ملات و ترکی  هاای میاراگ گمشاته و 

در صدر آن از قرآن به اوبی در آثار  و به ويژه در کتااب 

 ( 52-5٠) زهران، ص لأيام بهره گرفته است ا

 

( تاثیر پذیری طه حسین از اسلوب قرآنی در کتاب 4

 « الایام»
، به قدری «الايام»تاثیر اسلوب قرآن در سااتار نگار  کتاب 

ای منوصار بفارد از رنگ و بر سته است که آن را به گونهپر

گفات  تاوانن ر معاصر عربی تاديل نموده است. با تاکیاد مای

های مهم اسلوب طاه حساین در ايان کتااب، يکی از شااصه

تاثیرپمير اسلوبی و سااتاری از قرآن کريم است، اين ويژگی 

ی به اين میزان و با اين الاقیات هناری در ن ار های  نويسانده

 شود. معاصر ديگری يافت نمی

 

 های ترکيبي بلند قرآن( تاثيرپذيری از اسلوب4-1

، باه گوناه زيااا و «الاياام»نگار  کتااب طه حسین در ساک 

دلربا، از سااتار  ملات بلند قرآن، در فضا و سیاقی که اراده 

کرده، استفاده نموده است. به عنوان م ال در عاارت ساده زير 

-اعتمادی و عدم اطمینانا باه ماردم ساخن مایکه درباره بی

-بیان مای گويد، اين مضمون را در قال  اسلوبی قرآنی چنین

 ند:ک

ضا و » قَد ضُرِب بینَه و بینَ النّاس وَ الأشیاءِ حجابٌ ظاهرُهُ الرِّ
خطُ و الخوفُ    ق  1119حسوین  طوه ) «الأمنُ و باطنُهُ من قِبَلِه السُّ

 ( 113 :3ج
اين سااتار، در قرآن کريم، در بیان موضوعی بسیار مهام 

در قیامت، درباره حد فاصل و مانعی است که در روز قیامات 

شود، بااطن آن کاه در  هات مومنان و کافران ايجاد میمیان 

مومنان است بهشت، و ظااهر آن کاه در  هات کاافران قارار 

 دارد، عماب و اشم الهی است:

وبِْ  » ََ ذِينَ آمَنُفا انظُرُونَوا نَقْ يَفْمَ يَقُفلُ الْمُنَافِقُفنَ وَالْمُنَافِقَاتُ لِلَّ
فركُِمْ قِیلَ ارْجِعُفا وَرَاءكُمْ  م بِسُوفر   مِن نُّ ُُ مِسُفا نُفرًا فَضُرِبَ بَیْونَ ََ فَالْ

حْمَةُ وَظَاهِرُهُ مِن قِبَلِهِ الْعَذَابُ  هُ بَابٌ بَاطِنُهُ فِیهِ الرَّ  ﴾13حديد ال﴿« لَّ
او در  ای ديگری از تلا  اود در راه توصایل ساخن  

ای ماادی هاا فايادهگويد واز اينکه تا آن هنگام، اين تلا می
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مناد اسات. وی از اينکاه ساربار ديگاران لاياهدر بر نداشته، گ

 شده، ناراحت واندوهگین است:

وهُ َ  » ُْ وَ إلی أن يُصبِحَ آخِر الأمر كَلًّا عَلی أُسورَتهِ أَيْنَمَوا تفَجِّ
 (72: 3  ج ق  1119حسین  طه )« .يَأْتِ بِخَیْر  

در بیاان هادايت و گمراهای، دو  وندادادر قرآن کريم، 

لال اسات و  گناگ و يکى از آنها ،زندمى نمونه انسان را م ل

هار  اا  شاده، صاحاااو سربار  ،آيدنمى هی  کارى از او بر

اماا ديگاری،  ،آوردایرى باه هماراه نماى ،فرستدکه او را مى

دهد و اود بار راه که به عدالت فرمان مىانسانی توانمد است

جُلَویْنِ أَحَودُهُمَا أَبْمَومُ َ  يَقْودِرُ » :راست است وَضَرَبَ اللّهُ مَثَلًًّ رَّ
ُوهُّ َ  يَوأْتِ بِخَیْور   « عَلَیَ شَوْْء  وَهُوفَ كَولَ عَلَوی مَوفْ هُ أَيْنَمَوا يُفَجِّ

 (76: نولال)

شود، در نمونه زير، شااهت سااتاری از قرآن مشاهده می

کانَ شاح َ » شود:یز اقتااس واژگانی، اثری ديده نمهرچند ا

 ،حساینطاه )« اللّونِ مُهملَ الزَیِّ، أقرب إلیَ الفقرِ منه إلیَ الغِنیَ

 ( ١٤8: ١ جق،  ١١١9

 کند:ی از همین اسلوب زياا استفاده میاودر  ای ديگر

فَقَد کانَ يَتَودگُ فی صَوتٍ هُو إلی الخُفُوق، أقرَب مِنهُ إلای » 

 (56: 2)همان ج« .الجَهرِ

بیانی فوق که برگرفته از قارآن کاريم اسات و در اسلوب 

ن ر معاصر عربی به کلی به دست فراموشی سپرده شده اسات، 

 توسط طه حسین، با الهام از آيه شريفه زيار احیاا شاده اسات:

مْ لِلِإيمَانِ » ُُ  (167)آل عمران «هُمْ لِلْمُفْرِ يَفْمَئِذ  أَقْرَبُ مِنْ
گوناه استاد  را ايناو در  ای ديگری، مقصود وتوصیه 

ره مِان عامِاکَ » کناد:در قال  سااتار قرآنی بیان می لا تَوضاُ

 (١3: 3جهمان، ) «کهما فإِنَّ الْقوم يَأْتَمرُِونَ بکَِ لِیسقطو

سیاق، مضمون و اسلوب بیانی  مله، الهام گرفته از  قرآن 

گويد که اار توطئاه است، آن  ا که درباره مردی سخن می

موسای از طارف قاوم فرعاون را باه او  برای کشاتن حضارت

 رساند:

لُفكَ » َُ  (2٠قصصال) «قَالَ يَا مُفسَی إِنَّ الْمَلَََ يَأْتَمِرُونَ بِكَ لِیَقْ

او در  ای ديگار، دربااره مشاکلات نگاشاتن کاار پاياان 

ر ا» گويد:ا  چنین مینامه « ذَالکَِ الّمی أرْهقَاه مِانْ أَمْارهِ عُساْ

 (١3٠ :3ج ق، ١١١9)طه حسین، 

که برگرفتاه از اسالوب ساخن گفاتن حضارت موسای باا 

اضر است. طه حسین در ايان  اا، باا الهاام از قارآن کاريم، 

تناسای ساکی، واژگانی و مضمونی در گفتگوی میان استاد و 

 نمايدو هماهنگ با آيه شريفه:شاگرد را هم به اواننده القا می

ُُ وََ  تُ » « رْهِقْنِوْ مِونْ أَمْورُِ عُسْورًاقَالَ َ  تُؤَاخِذْنِْ بِمَا نَسِوی
است. او در عاارت زير، اسلوب قرآنی را  لوی ( 73)الکهس: 

دهاد و منظاور  را در قالا  آن باه ديدگان ااود قارار مای

 کشد:تصوير می

)طاه حساین،  «أتاحُفا له أن يَأوى إلَی رُكن  شديد  مِنَ الثّقافة»

لَ لَاوْ أَنَّ لِای قَاا» متن قرآن چنین اسات: که  (37: 3ج ق، ١١١9

 ( 8٠)هود« بِکمُْ قُوَّۀ  أَوْ آوِی إِلَى رکُْنٍ شَدِيدٍ

هاای هنر طه حسین در اين است که در بسایاری از تنااص

قرآنی اود، میان اسلوب، واژگان و مضمون هماهنگی پدياد 

آورد و معنی مورد نظار  را در سایاقی قرآنای، بیاان مای می

دوستان از قصر و نجوای آنها نمايد، او در وصس بیرون رفتن 

اَلَاصَ » گوياد:با هم با الهام از داستان حضارت يوساس، مای

ج ق، ١١١9)طاه حساین، « .الرفّاقُ بعَد أن ارََ وا مِن القَصرِ نَجِیًّا

3: 92) 

هاای فرزنادان يعقاوب باا اين  مله، از نجواها و مشورت

 هم، برای برگرداندن برادرشان به کنعاان الهاام گرفتاه اسات:

 (8٠)يوسس:« فَلمََّا اسْتَیْأَسُواْ مِنْهُ اَلَصُواْ نَجِیًّا»

او در  مله زير، احوال دوستان فقیر اود را بیان می کند کاه 

والَّمِينَ لَا » چیزی ندارند تا با آن، نیازهايشان را برآورده کنند:

 جن، هما)« يَجِدُونَ مَا يُنْفِقُونَ لِیُقِیمُوا أوَدَهمُ و يَسترُُوا  سمَهم

که الهام از آيه زير است کاه در آن، بوا  فقیرانای  (١٠٠: 3

وََ  » مطرح است که چیزی ندارند تا در راه ادا انفااق کنناد:
ا نَصَوحُفاْ لِلّوهِ وَرَسُوفلِهِ  ََ ذِينَ َ  يَجِدُونَ مَا يُنفِقُفنَ حَورَجٌ إِ « عَلَی الَّ

 ( 91 ة:َفبال)
دوساتانا کاه وی را او در  ای ديگر، درباره دو تان از 

گوياد: اند، مایشان قرار دادهای برای رسیدن به اهدافوسیله

ما الْفَسِیلَةَ » ُِ غُفا بهِ إِلَیْ ََ و موا » (66 :1ج  ق، ١١١9)طه حسین، « وَابْ
غِی إلیه الفَسیلةَ  ََ  (47 :3 جهمان  )« يَمنَعُهُ اَن يَب
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اين سااتار و مضمون برگرفته از آيه زير است که مفهوم 

ذِينَ » باشد:وي  مومنان به انجام عمل صالح میآن، تش ا الَّ َُ يَا أَيُّ
غُفاْ إِلَیهِ الْفَسِیلَةَ  ََ قُفاْ اللّهَ وَابْ  (35)المائدة: « آمَنُفاْ اتَّ

های فراوانای از نويسی طه حسین، نمونهدر اسلوب داستان

شاود کاه نموناه بر ساته تاثیرپميری ترکیای قرآن يافات مای

مَون كوانَ » توان در عاارت زيار مشااهده نماود:یديگری را م
ولَ تولًّتُهُ فَلیََبَعنِوی ُُ )طاه حساین، « مِنمُم حريصاً عَلَوی أن   تَب

 زير است: بر گرفته از آيةاين  مله  (83  :1  ج ق، ١١١9

وام  أُخَورَ » ونْ أَيَّ ةٌ مِّ رِيضًا أَوْ عَلَی سَفَر  فَعِودَّ « فَمَن كَانَ مِنمُم مَّ
 (184: ةبقر ال)

او در  ای ديگر، به شکلی ترکیاای از سایاق، واژگاان و 

م مِون طیّبوات » اسلوب قرآنی استفاده کارده اسات: ُِ قَودِمَ إلوی
ود   ُْ كْثَرِهِمْ مِنْ عَ

عامِ  ما لَم يَمُن لِأَ ُّ  ج ق، ١١١9)طاه حساین، « ال
3 :40) 

بااا اناادک تااأملی در اياان سااااتار، مااو ی از واژگااان و 

« طَیِّاَااتِ»چرا کاه در ابتادا واژه  شود،سااتار قرآن نمايان می

 قرآنی است:  ، واژۀکه به صورت  مع آورده شده

قْنَوواكُمْ » َُ بَوواتِ مَووا رَ و عبووارت ( 57 ة:بقوور ال)« كُلُووفاْ مِوون طَیِّ
" نیز بر گرفَه اُ اسلفب آيه: د  ُْ كْثَرِهِمْ مِنْ عَ  "لِأَ

د  وَإِن وَجَدْنَا» ُْ نْ عَ كْثَرِهِم مِّ كْثَرَهُمْ لَفَاسِقِینَ  وَمَا وَجَدْنَا لَأ « أَ
 باشد. می (102 :عرا الأ )

او در م ال زير که بو  امتوانات اود  را در دانشاگاه 

کشد، تعابیر و سااتار قرآنی را برای بیان مقصود به تصوير می

 اود بر گزيده است:

ی رَفعَُ الجلسوةُ » ََّ )طاه  «و جَرَت ريحُ الإمَحان لَهُ رخاءً ح

 (١29  :3ج ق، ١١١9حسین، 

که الهام از داستان حضرت سلیمان است که اداوناد بااد 

اواست، بااد را به تسخیر او در آورده بود و به هرکجا که می

 وزيد:رامی به آنجا میبه آ

ابَ» خَّرْنَا لَااهُ الاارِّيحَ تَجْاارِی بِااأَمرْهِِ رُاَاااء حَیْاا ُ أَصااَ « فَسااَ

 (. 36)ص

 

 قرآنی( هنرنمایی در آمیختن چندین اسلوب 4-2

هاای گیری از ترکیا توانايی و هنرآفرينی طه حسین در بهره

شاود؛ گااهی باه بلند قرآنی، تنها به يک ترکی  الاصه نمای

هايا به ويژه طور هم زمان از چندين سااتار قرآنی در کتاب

استفاده کرده است که در اين  اا، باه طاور « الايام»در کتاب 

 گردد:الاصه به چند نمونه اشاره می

گیری واژگانی و اسالوبی از چنادين او در متن زير، با وام

ترکی  قرآنی، ارتااط اود با برادر  و ااتلاف پدياد آماده 

 کشد:با او را به تصوير می

عَلَی أنّ الأيام أبَُ إّ  أن تَشُقّ عَلَیه وَتُرْهِقْه مِنْ أَمْرِه عُسْورًا   »
ة علَوی موا فِیُوا مِون قَسوفة  و عِیشَة رَاضِیَ فَقَد كانَ يَعِیش مَعَ أخِیهِ 

موا فوی  ُُ لَفا... يَسمُنُ كُلُّ واحد  مِن ََ ما ما يَلبَثا أن اخ ُُ ...لمنّ مشقة 
ذى يَسمُنُه أخُفهُ   (82: 3 ج ق، ١١١9)طه حسین، « منزل  غَیر الَّ

متن فوق، آمیختگی از سه اسلوب مختلس قرآن است. در 

 برگرفَه اُ آيه:« اتُرْهِقْه مِنْ أَمْرِه عُسْرً »ابتدا عاارت: 
اسووُ و ( 73: مُوو ال)« وََ  تُرْهِقْنِووْ مِوونْ أَمْوورُِ عُسْوورًا»

اضِویَة  »ۀ آُ آي  «عِیشَةرَاضِیَة»عبارت:  فَ فِْ عِیشَة  رَّ ُُ ة: قارعوال) «فَ
7) 

موا »َ :اتخاَ شده اسُ و عبارت سفم ُُ سومُنُ كُولُّ واحود  مِن
ذى يَسمُنُه أخُفهُ   برگرفَه اُ قالب و اسلفب آيه: « فی منزل  غَیر الَّ

وومْ » ُُ ووذُِ قِیوولَ لَ مْ قَووفًْ  غَیْوورَ الَّ ُُ ووذِينَ ظَلَمُووفاْ مِوونْ لَ الَّ « فَبَوودَّ
 باشد.می( 162عرا الأ )

زير که وصس زندگی نويسنده در فرانسه است،  ةدر نمون

گیری از اسالی  متعدد قرآنی به ااوبی هتوانمندی وی در بهر

 گر است: لوه

غريباً فی فرنسا و كان يرَى أنَّ ما يَصِلُ إلیوهِ مِون حیواةِ كانَ »
اس لی  إ َّ ظفاهِرَ   تَمادُ تُغنِوی عنوه شویئا و كانَوُ الُبیعوةُ  النَّ
موا أُغلِوق مِون دونُِوا  بالقیاسِ إلیه كلموةً يَسومعُُا و   يَعقِلُُوا كأنَّ

 ( 114: 3 ج ق، ١١١9)طه حسین، «  بالقیاس إلیه بابٌ 
حیواة » رات، چهار سااتار قرآنی نمايان است: در اين عاا

ونَ » برگرفتاه از آياه: «الناس لوی  إّ  ظوفاهرَ  يَعْلَمُوفنَ ظَواهِرًا مِّ
نْیَا وَهُمْ عَنِ الْْخِورَةِ هُومْ غَوافِلُفنَ  اسات و   (7: رومالو)« الْحَیَاةِ الدُّ

ُِ لِومَ »از آية  «لَا تکاد تُغنیِ عنه شیئا »عاارت:  َْ قَالَ لِأَبِیهِ يَا أَبَو إِ
 ( 42: )مووريم« تَعْبُودُ مَوا َ  يَسْومَعُ وََ  يُبْصِورُ وََ  يُغْنِوْ عَنوكَ شَویْئًا

و اسوَفاده اُ ننوین تعبیورى در « َ  يَعقلُِوا»باشد و عبارت: می
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ووا إِ َّ ا» آيووه: َُ وواسِ وَمَووا يَعْقِلُ ا لِلنَّ َُ مْثَووالُ نَضْوورِبُ
َ
لْعَووالِمُفنَ وَتِلْووكَ الْأ

أُغلِ  مِان »شود و در نهايت، عاارت: نمايان می (43عنمبفت ال)

ون » برگرفتاه از آياه:« دونِها بالقیاس إلیه بابٌ وم مِّ ُُ ومْ نَجْعَول لَّ لَّ
رًا َْ ا سِ َُ . وی در  ای ديگری، در شرح است (9٠: کهسال) «دُونِ

گیاری از سفر اود به فرانسه، اوج توانمندی ااود را در بهاره

يَنظُرُ فإَا هُفَ يَُوبِط مَوعَ » اسلوب بیانی قرآن را نشان داده است:
در اين  ا، ابتدا از  ( ١33: 3 ج ق، ١١١9)طه حسین، ) «الُابُین

 «وَقُلْنَا اهْاِطُواْ بعَْضُکمُْ لِاعَْضٍ عَادُو  وَلَکُامْ» نظر واژگان، از آيه:

از  اقتااس شاده اسات و از لوااا ساااتار  ملاه،( 36ة: بقر ال)

اكِعِینَ » فجائیااه قرآناای و آيااه:« اذا»اساالوب  « وَارْكَعُووفاْ مَووعَ الوورَّ
 استفاده کرده است. (43 ة:بقر ال)

 

 ( تاثیرپذیری اسلوبی از فواصل آیات4-3

-نويسی اود، از قارآن باه شاکلطه حسین در اسلوب داستان

های مختلس و متنوعی بهره گرفته است؛ يکی ديگار از ابعااد 

از فواصل موسیقايی قرآن است کاه اسالوب  تاثیرپميری وی،

از پیا، پويا و آهنگین سااته اسات؛ باه  داستانی وی را بیا

عاارتی ديگر طه حسین نه تنها در قل  متون داستانی اويا، 

کند؛ بلکه در پاياان عااارات ااود از اسلوب قرآن استفاده می

یار گیرد. او در بسنیز از فواصل و سااتار پايانی آيات بهره می

از موارد، برای اتم  ملات ااود از فواصال آياات اساتفاده 

گاردد. هايی از آنها اشاره می، در اين  ا به ذکر نمونهکندمی

او در متن زير، در شرح گفتگوی اود با مادر ، باا اساتفاده 

از اسلوب و واژگان داستان حضارت موسای در قارآن کاريم 

ُُّ » گويد:می ی تُنوادِينِی  فَالَفو ُُ أمِّ ا هِوَْ قائموةٌ حینَ سَمع ََ فَوإِ
 (95 :1 ج، ق ١١١9)طه حسین،  « تَسْعَی

در داستان حضرت موسی و عصای او که تاديل به مااری 

ةٌ تَسْعَی» شتابان شد، آمده است: ا هَِْ حَیَّ ََ  (20)طه  «فَأَلْقَاهَا فَإِ
اود، به هنگام او در  ای ديگر، در وصس شرم و حیای 

راباً و اخَلًّطاً » گويد:اوردن غما می ُِ « فلًّ يَزيدُهُ َلک إ َّ اض
  (51 :2 ج ،ق ١١١9)طه حسین، 

اين شیوه بیاان، ملهام از آياه زيار اسات کاه مضامون آن 

مندی درباره شفابخشی اين کتاب آسمانی برای مومنان و زيان

والِمِینَ » برای کافران است:  ء: ساراالا)« إَ َّ خَسَوارًاوََ  يَزِيودُ الظَّ

82) 

توان هنرنمايی نويسانده های زير، به روشنی میدر عاارت

در استفاده از واژگان، اسالوب و مويساقی قرآنای را مشااهده 

)طاه « بعدَ أن مَضیَ عَلیَ وُصوُلِ الأسرۀِ وقتٌ غیرُ قصایرٍ» نمود:

قاء کانَ مزُودًّا بمقدارٍ من »؛ (١78 :ک 2 ج ق، ١١١9حسین،  الشاِّ

« لَّاا قَلِیل ااوَ مَا کاانَ يَغلِاُاهُ النّاومُ إِ»؛ (99 :3 جهمان، )« غَیر قلیلٍ

أسرَعَت الأسرۀُ إلیَ طعامِها و لم تُصِ  منهُ إِلَّا »؛ (9: ١)همان، ج 

هماان، )« .يَصُ ُّ علیهم هراءهَُ هما بِغیرِ حِسابٍ»؛ ( ا)همان« قَلِیل ا

 (٤6 :2 ج

 ملات ممکور، ذهن نويسانده کاه در سااتار و واژگان 

سرشار از موفوظات قرآنی بوده، از آياات زيار الهاام گرفتاه 

 است:
قِینَ غَیْرَ بَعِیود  » ََّ ةُ لِلْمُ ُِ الْجَنَّ لِفَ ُْ ََ غَیْورَ »؛ (31: )ق« وَأُ فَمَمَو

وََ  »؛ (10: مدثرال)« عَلَی الْمَافِرِينَ غَیْرُ يَسِیر  »؛ (22: نملال)« بَعِید  
 (142 :نساءال)« ونَ اللّهَ إِ َّ قَلِیلًًّ يَذْكُرُ 

او علاوه بر به کاربردن واژگان قرآنی، باا تکارار صافات 

در  ملات پايانی متن اود، يک نوع آهناگ و موسایقی در 

 ن ر معاصر عربی ال  نموده است. 

)طاه حساین، « لَّ بشیخِنا ظُلمااٌ و عُادوانا ألستَ تَرَی فِیمَا حَ»

 بیانی الهام از قرآن کريم است: اين شیوۀ (١52  :2 ج ،ق ١١١9

وَمَن يَفعَْلْ ذَلِاکَ عُادْوَان ا »؛ (٤: )فرقان« فَقَدْ  َاؤُوا ظُلمْ ا وَزُور ا»

 (3٠:نساءال)« وَظُلمْ ا

او در  ااای ديگااری در وصااس تواضااع اااود در براباار 

حساین، )طاه «  رَهَا ا وَ رَغَا ا.فَیَمتلئِ لَهَا قلاُهُ» گويد:استادانا می

 فرمايااد:اداونااد در قاارآن کااريم ماای( و ١9: 2ج  ق، ١١١9

 (9٠: نایاءالا)« يدْعُونَنَا رَغَا ا  وَ رَهَا ا »

« الاياام»از موارد ديگری کاه در انتهاای  مالات کتااب 

که يک واژه  است« شیئا»شود، به کاربردن واژه بسیار ديده می

اره و اسلوب قرآنی است. عااارت زيار کاه مضامون آن، دربا

 ياباد:يکی از استادان طه حسین است، ايان گوناه ااتماه مای

الهاام از که  (١3٤: 2 ج ،ق ١١١9)طه حسین، « وَلمَْ يُفد مِنْهُ شَیْئ ا»

 (33)الکهس:  «وَلمَْ تَظْلمِْ مِنْهُ شَیْئ ا» متن قرآنی است:

در عاارات زير، طه حسین درباره موفقیت درسی ااويا 

گويد، اما آن از يک معنای قرآنی الهام گرفته است سخن می
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 که درباره اطاعات از اداوناد رساتگاری ناشای از آن اسات:

که  (١9: 3ج  ق، ١١١9)طه حسین، « قَدْ فاَزَ فَوْز ا عَظِیم ازَعمََ أنّه »

وَمَن يُطِعْ اللَّهَ ورََسُولَهُ » اين عاارت ملهم از آيه شرفه زير است:

 (7١حزابالأ) «ز ا عَظِیم افَقَدْ فاَزَ فَوْ

فراوان به کار رفته کاه در ايان « الايام»اين گونه موارد در 

 :کنیماکتفا می ا تنها به ذکر چند نمونه ديگر از آنها 

ُِ توبّاً » - )طوه « فُف الماءُ الباردُ يُصبُّ علَی الجسم فی البی
ا»مووَن قرآنووی: (95 :2 ج ق  1119حسوین   وا تَووبَبْنَا الْمَوواءَ تَووبا « أَنَّ

 (25 :)عب 
 :2 ج ق، ١١١9)طه حساین، « فَیَنقَضِی مَعَه ساعةً مِن نُار  » -

ونَ »مَن قرآنی: ؛ (104 ومْ يَلْبَثُوفاْ إِ َّ سَواعَةً مِّ وَيَفْمَ يَحْشُرُهُمْ كَوأَن لَّ
ارِ  َُ قُ مَن تَشَاء بِغَیْورِ حِسَواب  »مَن قرآنی:  (45 :)يفن  «النَّ ُُ « وَتَرْ

 (27: )آل عمران
جنوبُ الإيووذاءَ » - ََ )طااه « و موا وَجَوودتُ إلَوی َلووک سوبیلًّ تَ

وَمَن يُضْلِلِ اللّهُ فَلَن تَجِدَ »مَن قرآن: ؛ (11 :3 ج ق، ١١١9حسین، 
 (88 :نساءال)« لَهُ سَبِیلًًّ 

 
 کوتاه قرآنی( تاثیرپذیری از ساختارعبارات 4-4

هاای ارز  هنری و ادبی اثر طه حسین، در گارو تاثیرپاميری

متنااوع و گوناااگون او در همااه سااطوح: واژگااانی، اساالوبی و 

مويسیقايی از قرآن کريم است. وی همان طور که از ساااتار 

 ملات بلند قرآنی اساتفاده نماوده، از اصاطلاحات کوتااه و 

ر ن ر عربی معاصر زدايی دواژگان قرآنی که يک نوع آشنايی

رود، الهام گرفته و آنها به ن ر معاصر تاديل نماوده به شمار می

گاردد. از هايی از آنها اشااره مایاست که در اين  ا به نمونه

ويژگی هاای منوصار باه فارد ن ار طاه حساین کاه ياک ناوع 

گرايی( با اصالت است، به کارگیری برای )کهن« آرکائیسم»

ست که اکنون در میان نويساندگان ها و واژگان قرآنی اصیغه

معاصر راي  نیست. باه عناوان م اال باه کاار باردن واژه مفارد 

)طه « وَ اتَّخَمَهمُ لِنَفسِهِ عَدُوًّا» در عاارت« أعداء»به  ای « عدوّ»

متااثر از اسالوب قرآنای اسات کاه   (١8 :3 ج ق، ١١١9حسین، 

 د:فرماياهاا، از زباان حضارت اباراهیم مایتب ۀاداوند دربار

ْ إِ َّ رَبَّ الْعَالَمِینَ » مْ عَدُوَ لِّ ُُ همچنین اداوند  (77ء: شعراال) «فَإِنَّ

خِوذُوا » :ايادفرماطاب به مومنان می ََّ وذِينَ آمَنُوفا َ  تَ وا الَّ َُ يَوا أَيُّ
كُمْ أَوْلِیَاء ُ وَعَدُوَّ  (1الممَحنة )« عَدُوِّ

هااای راياا  در ن اار معاصاار او همچنااین از برااای اساالوب

کند و به تقلید از اسلوب قرآنی يک سااتار زدايی میآشنايی

 ای از آن است:نمايد، عاارت زير نمونهنووی کهن را احیا می

 (89 :3 ج ق، ١١١9)طااه حسااین، « كانَوُ قیفدُهووا شِووداداً ثقوا ً »
آنچه که در وصس  مع غیر عاقل در ن ر معاصر غالاا  رايا  و 

صورت مفرد مون  اسات،  معمول است، به کاربردن آن را به

اماا طاه حساین باه « قیفدُها شوديدةٌ ثقیلوةٌ »شود: م لا  گفته می

ا »از اسلوب قرآنای، آن را مانناد آياة ماارکاة  پیروی ََ وی إِ ََّ حَ
ُْ سَوحَابًا ثِقَواً ً  و صافت را باا  ماع مکسار ( 57: عورا الأ ) «أَقَلَّ

 آورده است.
بر  او همچنین در ساک نگار  اويا، واژگان قرآنی را

إنمّا کان يَتَّخمُ الجِیادَ » دهد: واژگان راي  و معمول تر یح می

 (89: ١ ج ق، ١١١9)طه حسین، « و الاغالَ و الومیرَ

به  اای واژه رايا  حماار، کااملا  « حمیر»استفاده از واژه 

وَالْخَیْولَ وَالْبِغَوالَ  تاثیرپميری از اسلوب قرآن را نشان می دهد.
ينَةً  ُِ رْكَبُفهَا وَ ََ  (8النحل )وَالْحَمِیرَ لِ

او در اصااول نگااار  اااود از واژگااان فخاایم و موکاام 

گیرد، اين امر، سا  فخامات و اصاالت قرآنی فراوان بهره می

مِع هامينِ  فَاُهِتَ الفَتیَ حِاینَ» متون ادبی وی گرديده است: ساَ

يَتَجَنَّاُهَاا الفتای لأنّهُام ؛ (33: 3ج  ق، ١١١9)طه حسین، « الإسمَین

 (٤3: 3ج   ق، ١١١9)طه حسین، ن يعَرِف لغة  أ نایة   لم يَکُ

 هااای ماامکور ملهاام از آيااات شااريفه زياار اساات:عاااارت

ذُِ كَفَرَ » َُ الَّ
ُِ : )الأعلی« وَيَتَجَنَّاُهَا الْأَشْقىَ» ؛(258ة: بقر ال)« فَبُ

١١) 

است که وی واژه مجهول  با تامل در تراکی  فوق، روشن

را با همان ساات قرآنی در مضامین اود به کار بارده « بُهِت»

در متن نمونه ديگری « يَتَجَنَّاُهَا»است، همچنین استفاده از واژه 

 از اقتااس واژگانی از قرآن را نشان می دهد:

او در  ای ديگری اين چناین از واژگاان قرآنای اقتاااس 

 کند: می

 (75ص  3)ج « سُِم و طلًّّبُم عن الأُهرو ينأون بِدُرو »
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ای قرآنای اسات کاه در آياه ماارکاه باا واژه« يَنْأَوْنَ» واژۀ

فْنَ عَنْهُ وَيَنْوأَوْنَ »: همان صیغه مضارع به کار رفته است َُ وَهُمْ يَنْ
 (26 :نعامالأ)« عَنْهُ 

از ديگر موارد تاثیرپميری طه حساین از واژگاان قرآنای، 

اسات کاه باه « إلَای»تعل  آن، يعنی حرف  ر با م«  اُیّلَ»واژه 

کناد. طور فراوانی از اين ماده فعلی در متون اود استفاده مای

م ال زير که درباره دوران کاودکی ااود و رفاتن باه مکتا  

وف » ای از اين کاربرد است:هکند، نموناانه بو  می ُُ و هُوفَ يَل
م و بِسیدِنا و ك ُِ م و بِمَِابِ ُِ انَ قَود خُیّولَ إلیوه أنّ بِذَلِک و يَبعََ بِ

 َُّ در قاارآن ( 63: 1 ج ق، ١١١9)طااه حسااین، « الأموورَ قوود انبَوو

کريم،در داستان حضرت موسی، در باره ساحران که در برابار 

 او با عصا و طناب به سور پردااتند، آمده است:

لُ إِلَیْوهِ مِون سِوحْرِهِمْ » مْ يُخَیَّ ُُ مْ وَعِصِیُّ ُُ ا حِبَالُ ََ قَالَ بَلْ أَلْقُفا فَإِ
ا تَسْعَی َُ  (66: )طه« أَنَّ

برد که او برای از کلمات را در سیاق و معنايی به کار می

شود؛ به عنوان م ال واژه بسیار اندک امروزه از آن استفاده می

وی »متن است: اين در « ع َ وَضَ»به  ای واژه « اتَّخَمَ» ََ و لَبَِ  الفَ
خَذَ فی هذا الیفمِ عمامةً خضراءَ  )طه « الأُهرى ثیابَهُ الجديدة و اتَّ

 ( 70 :1 ج ق، ١١١9حسین، 
باارای عمامااه باار ساار نهااادن « اتَّخَاامَ»در اياان م ااال، واژه 

استعمال شده است در حالی که برای اين معنی در ن ر معاصر، 

شاود. او در  اای ديگار، واژه وَضَعَ اساتفاده مایغالاا  از واژه 

 گويد:قرار داده و می« اِاتارَ»را به  ای « اتَّخَمَ»

خِذَ فی الیوفم خلیفوة  و » ی الأُهرى قد اتُّ ََ كلُّ َلک لأن الفَ
ان؟ خِذَ خلیفة دون غیرِه مِن الشبَّ  ق، ١١١9)طه حساین، « ما بالُهُ اتُّ

ب قرآنی است که برای بیان اين کاربرد ملهم از اسلو (71: 1 ج

خَذُواْ أَحْبَارَهُمْ » :کنداستفاده می« اتَّخم»معانی زيادی از واژه  اتَّ
ن دُونِ اللّهِ  مْ أَرْبَابًا مِّ ُُ  ( 31 ة:َفبال)«  وَرُهْبَانَ

او در  ای  ای متون ادبی و داستانی ااود، باه وياژه در 

زيااايی از اصطلاحات و اسلوب قرآنی به طاور  «الايام»کتاب 

فَتَجِدونَ » :استای از اين اثرپميری استفاده کرده است. نمونه

 ق، ١١١9)طه حساین، « مِنهُ إعراضا  و صُمتا  حتَّی ظَنُّوا بِهِ الظُّنُونَ

 برگرفته از آيه ماارکاه: « ظَنُّوا بِهِ الظُّنُونَا»عاارت که  (١٠٠ :3 ج
نُفنَا» هِ الظُّ فنَ بِاللَّ است. او در  اای ديگار،  (10: حزابالأ )« وَتَظُنُّ

در شارح مواناع بار سار راه آماوز  و کیناه براای نسات بااه 

علیمِ فِی الجَامعوة أعفامواً وَحِیلَ بَیْنَهُ وَ بَیْنَ ا» گويد:ديگران می ََّ ل
م مِوون » (122 :3ج ق   1119)طووه حسووین   ُِ م لِووزُملًّئِ ُُ لموون بُغضُوو

اُدَ أضوعافاً مُضَواعَفة ب الأُهرِ  ايون كوه  (18ص 3جهموان )« طلًَّّ
مْ وَبَیْنَ مَوا » ها برگرفَه اُ اسلفب آيات مباركه:عبارت ُُ وَحِیلَ بَیْنَ
فنَ  ُُ ََ بَوا أَضْوعَافًا و   (54: )سبأ «يَشْ كُلُفاْ الرِّ ذِينَ آمَنُوفاْ َ  تَوأْ ا الَّ َُ يَا أَيُّ

ضَاعَفَةً  است. او در ن ر معاصر عربی، واژگان ( 130:)آل عمرانمُّ

زنده نموده که به کلی فرامو  شده بودناد. هايی را و اسلوب

ای از در عاارت زيار نموناه« رَأی العَین»به کار بردن اصطلاح 

)طاه « كانَ تلًّمیذُ الشیخِ يَرَونَ مِنه َلوکَ رأىَ العَوین» آنهاست:

اياان مفهااوم الهااام گرفتااه از آيااه ؛ (162 :2ج  ق، ١١١9حسااین، 

َُ الْعَیْنِ » شريفه: مْ رَأْ ُِ ثْلَیْ م مِّ ُُ  (١3)آل عمران« وَأُخْرَى كَافِرَةٌ يَرَوْنَ

اساات. او در  ااای ديگاار، در بیااان فاارا رساایدن زمااان ا ااازه 

)طاه « کَت الأ ازۀُ أن تَالُغ أ لَهااحتی أوشَ» گويد:گرفتن، می

در قااارآن کاااريم در وصاااس و  (١8٠ :2 ج ق، ١١١9حساااین، 

ی مِون » تفاده شده است: قیامت، از اين تعایر اس فَفَّ ََ ن يُ وَمِنمُم مَّ
ی سَما بْلُغُفا أَجَلًًّ مُّ ََ  (67 :غافرال)« قَبْلُ وَلِ

او در موارد ديگر، در بیان طولانی شدن زمان ااطراتا، 

فَ يَذكُرُها بَعود أن طوالَ عَُودُهُ بُِوا» گويد: می ُُ )طاه حساین، « فَ

زمااان رفااتن در قاارآن کااريم نیااز ماادت ؛ (115: 3 ج ق، ١١١9

حضرت موسی به کوه طور و برگشتنا به میان قوم اود را با 

همین تعایر بیان شده است و او با حالت تعج ، از قاوم ااود 

 پرسد: آيا مدّت  دايی من از شما به طول انجامیاده اساتمی

والَ عَلَویْمُمُ » اياد؟که اين چنین از راه راست منورف شده َُ أَفَ
دُ  ُْ  (83)طه« الْعَ

ای از روز، از شیوه قرآنی  ای ديگر، برای بیان پاره او در

ا  در گیرد؛ مضمون متن زير درباره مطالعاه ااانوادهبهره می

 کند: طول ش  و روز را بیان می

 ١١١9)طه حسین، « نُارَهم و أطرافاً مُن لَیلُم فَیعمففا علیُا»

تسایح گويی اداوناد  ۀمضمون آيه قرآن دربار (175 :2 ج ق،

وَمِانْ آنَااء اللَّیْالِ » ای از روز اسات: از طرف مؤمناان در پااره

 (١3٠: )طه« فَسَاِّحْ وَأَطرَْافَ النَّهاَرِ

از تعااابیر زياااای ديگاار طااه حیساان و تاثیرپااميری وی از 

و... در « بعاض شاهر»ياا «بعَض ياوم»قرآن، به کار بردن تعابیر 
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ت، چنین تعایری نیز به طاور معنای نصس روز يا نصس ماه اس

فا عن الغیبة يفماً » يقین برگرفته از اسلوب قرآن است:  وَ قَد كُفُّ
 (133 :2 ج ق، ١١١9)طه حسین، « أو بعضَ يفم  

ُوا إ َّ شوُرٌ أو بعوضُ » لی  بَینَه و بینَ فوراقِ هوذِهِ البیئوة كلِّ
َُ قَالَ كَمْ » مَن قرآنی ننین اسُ: (66 :1 جهمان  ) «.شُر   لَبِثْو

ُُ يَفْمًا أَوْ بَعْضَ يَفْم    (259ة: بقر ال) «قَالَ لَبِثْ
د ا»او در  ای ديگری عاارت  فرَ ا قَاصاِ را از قارآن وام « ساَ

-گیرد و در عاارات اود به گونه زياايی اين اصاطلاح باییم

و كانَ سَفَرًا غیرقَاتِد فیوه كثیورٌ مون » گیرد: مانند را به کار می
 (13 :3 ج ق، ١١١9)طه حسین، « جُد  و فیه شیءٌ من خُر  أيضاً 
لَوفْ كَوانَ »باه کاار رفتاه اسات:  اين واژه در قرآن کريم چنین

بَعُفكَ  تَّ يبًا وَسَفَرًا قَاتِدًا  َّ  (42 ة:َفبال)« عَرَضًا قَرِ
الخَوض »او در  ای ديگر، به پیروی از قرآن، از اصطلاح 

... خَولًَّ للإسوَاَ و تلمیوذِهِ  و» استفاده می کناد: « فی الودي 
 (29 :3 ج ق، ١١١9)طه حسین، « فَخَاضَُ فی بعضِ الحديَ

َِ الجبورِ و الإخَیوار» : 3 جهماان، )« خاضَ الشیخُ فی حودي

35) 

در آيه ماارکه چنین آمده است که مضمون آن اين است، 

هر گاه کافران آيات ادا را مورد تمسخر قرار دادناد و آن را 

به بازيچه گرفتند، باچنین کسانی ننشینید تا آنگاه که به ساخن 

َ  »ديگری بپردازند:  ی يَخُفضُوفاْ فِوْ حَودِي ََّ مْ حَ ُُ فَلًَّ تَقْعُدُواْ مَعَ
 (140 :نساءال)« غَیْرِهِ 

از ديگااار ساااااتارهايی کاااه طاااه حساااین در اسااالوب 

« يَاأْبىَ»ی گیرد، به کابردن صیغهنويسی اود به کار میداستان

گیری است نائیه است که در اين اسلوب نیز، از قرآن وام« إلّا»با 

 نموده است: 

یخ عَلَی عادة الأُهريین  فَیَسمع » ی فِی حِفار الشَّ ََ و يأخُذُ الفَ
جواج رُدُّ علیه ردّ   يقنَعُه الشیخ له و ي وی إ َّ اللِّ ََ )طاه  «و يأبَی الفَ

 در قرآن کريم چنین آماده اسات:   (35 :3 ج ق، ١١١9حسین، 
مَّ نُوفرَهُ » َِ مْ وَيَأْبَی اللّهُ إِ َّ أَن يُ ُِ فِؤُواْ نُفرَ اللّهِ بِأَفْفَاهِ ُْ « يُرِيدُونَ أَن يُ
 (32 ة:َفبال)

 

متنوع کاربرد حررو   ( تاثیرپذیری از اسلوب4-5

 در قرآن کریم
هاای متناوع طه حسین در نگاار  داساتانی ااود، از اسالوب

قرآنی بهره برده است. نقا پررنگ حروف در پیوند تراکی  

ای از آن است که در اين  ا به نمونه« الايام»و  ملات کتاب 

 گردد:برای از اين تاثیرپميری اشاره می

 «ثمّ»حرف  -

او در عاارت زير کاه مجلا  ااود را باا  واناان باه تصاوير 

درپای از حارف ثام در کشد به تقلید از اسلوب قرآن، پایمی

 کند: عاارات اود استفاده می

ه غريباً مُضحماً إن جَاُ هذا الَعبیورُ فَقَود كوانَ » َُ كانَ ضَحمَ
ه عالیاً ثومَّ يَبدؤُه عالیاً ثمَّ يَقُعُه و يَضحَکُ تامَاً لحظةً ثمَّ يَسَأنفُ 

 ج ق، ١١١9)طه حسین، « يَقُعُهُ و يَمضِی فیه تامَاً ثمَّ يَسَأنِفُه...
2: 56) 

شود که حرف ثمّ در افاده معاانی در اين متن، ملاحظه می

که بو  آن انديدن و سکوت اسات، فاراوان باه کاار رفتاه 

است؛ در اين مورد علاوه بر شااهت ساااتاری از نظار موتاوا 

مانند قرآن در آوردن صفتی و سپ  نفای آن، نیز تا حدودی 

عمل نموده است، چرا که موضوع آيه، بو  آيمان آوردن و 

درپای کافر شدن است و متن فوق، بو  انده و سکوت پای

دَادُواْ كُفْورًا »است ُْ ذِينَ آمَنُفاْ ثُمَّ كَفَرُواْ ثُمَّ آمَنُفاْ ثُمَّ كَفَرُواْ ثُمَّ ا إِنَّ الَّ
مْ يَمُنِ اللّ  مْ سَبِیلًًّ لَّ ُُ دِيَ ُْ مْ وََ  لِیَ ُُ  (137 :نساءال)« هُ لِیَغْفِرَ لَ

 
 )لام موطئه للقسم( « لام  قسم» -

از سااتار لام موطئه قسم « الايام»او در  ای ديگری از کتاب 

و  واب آن به مانند اسلوب قرآن استفاده کرده است. در متن 

نشاگاه زير بو  اضافه کردن مواد درسای باه ماواد دروس دا

الأزهر است، بدين منظور که اگر دروسی اضافه نگردد، شرح 

باه او کافی که اود شارح آن بوده و بعادها دوسات نداشات 

لَوئِن لوم يُضَو  إلَوی »گاردد: منسوب شود، به او منساوب مای
ر دروساً لَیُنسبَنَّ إلیه الشرحُ المَافی  ج ق، ١١١9)طه حسین، « المقرَّ

درباره اباراهیم )ع( اسات آنگااه کاه متن قرآن کريم  ؛(39 :3

کاران باه دنااال شاناات اداوناد مشتاقانه در ايان هساتی بای

 ساوان بود:
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ینَ » ووالِّ ووْ لأكُووفنَنَّ مِوونَ الْقَووفْمِ الضَّ وودِنِْ رَبِّ ُْ وومْ يَ « قَووالَ لَووئِن لَّ
 (77: نعامالأ)

 

 « إنّ»ی پس از جمله -

شاود میای استعمال به گونه« اسم موصول»گاهی حرف إنّ با 

بارد، طاه حساین از ايان توان به نوع ااار  پایکه از آن می

 اسلوب در ساک نويسندگی اود، استفاده نموده است: 

ووذِينَ يُراقِبُووفن تُريووبَ الحشوویشِ »  سَوویُراقِبفن تُريووبَ إِنَّ الَّ
ايوون نووفل اسوولفب  (142 :3ج  ق، ١١١9)طااه حسااین، « الأسوولحةِ 

 برگرفَه اُ اسلفب قرآنی ُير اسُ: 
مَ دَاخِورِينَ إِ » ونَّ َُ مْبِرُونَ عَونْ عِبَوادَتِْ سَویَدْخُلُفنَ جَ ََ ذِينَ يَسْ « نَّ الَّ
 (60غافرال)

 

 «حتي»نفي با « ما» -

و بعد از آن « زال» ای ديگری طه حسین ما نفی را با فعل   در

با حرف حتی، به کار گرفته است که برگرفته از اسلوب قرآن 

اُلَوُ بِوکَ » گويد:می . او در بیان ارتااط با مادر است فموا 
ووی هَوودَأ رَوعُووک ََّ در مووَن  (147 :1 ج ق، ١١١9)طااه حسااین، « ح
 كند:هاى گذشَه را بیان مینمفدن امُ قرآنی  بحَ هلًّک

وی جَعَلْنَواهُمْ حَصِویدًا خَامِودِينَ » ََّ لْكَ دَعْفَاهُمْ حَ الَُ تِّ َُ « فَمَا 
 (1)الأنبیاء: 

 

 «  لولا»پس از  ۀجمل -

همااراه بااا « لااولا»او در مااوارد بساایاری از اسالوب طاه حسااین 

براای است کاه کرده  وابا به شیوه سااتار قرآنی استفاده 

ايان . در در ذيال ذکار شاده اسات باه نموناههاای آن م الاز 

را در برابر دوستان و همسر  شرم و حیا سخن از عاارت که  

کشد، اين چنین از اسلوب قرآنی لاولا هماراه باا به تصوير می

 کند:  واب آن پیروی می

وجوة » َُ فاق و مِون  حیاء مِنَ الرِّ َِ و لف  فَضلٌ مِن شجاعة و اس
مَُ أسونانُهُ  َُ الَی كانُ تَشُدُ الإمَحان و مِن سائر النظارة َ تو

وَلَوفَْ  » قورآن: ۀآي (129 :3 ج ق، ١١١9)طه حسین، « َعراٌ و هلعاً 
وهُ فِوْ  َُ هِ عَلَویْمُمْ وَرَحْمَ ومُمْ فِوْ مَوا فَضْلُ اللَّ نْیَا وَالْْخِورَةِ لَمَسَّ الودُّ

مْ فِیهِ عَذَابٌ عَظِیمٌ  َُ  (14)نفر «أَفَضْ

او در  ای ديگر، از همین اسلوب زيااا اساتفاده نماوده و 

 ده اسات:کار واب لولا را با تو ه به قريناه ماا قاال، حامف 

ی ب» فلَّ ََ ط القُبُ المُ ین الناسِ لَقَد كادَت تَقَعُ المارثة لَفَ  أن تَفَسَّ
اُرَهُوم مَولَ عونُم اَو ََ اس هَذا الوبَلًّء و اح « و اللهِ  فَصَرَ  عن النَّ

اين با رابُۀ بینامَنی اين اسلفب   (109 :1 ج ق، ١١١9)طه حسین، 
وهِ » :دارد آيه مباركه أَى بُرْهَوانَ رَبِّ ا لَفْ  أَن رَّ َُ ُْ بِهِ وَهَمَّ بِ وَلَقَدْ هَمَّ

وفءَ وَالْفَحْشَواء كَذَلِكَ لِنَصْرَِ  عَنْوهُ  کاه در آن  (24)يفسو « السُّ

 به قرينه ما قال آن، حمف شده است. واب لولا  با تو ه 

 

  گیری( نتیجه5
 آيد:از آن چه بیان شد، نتاي  زير به دست می

طه حسین، با آگاهی گسترده و ژرف از میراگ عربی قاديم و 

 ایبه ويژه با ذهان سرشاار از موفوظاات قرآنای ااود، شایوه

منوصر به فرد در نگار  ن ر معاصر عربی پديد آورده اسات. 

)الايام( وی که شرح حال زندگی آمیختاه « آن روزها»کتاب 

ای عالی و مصداق باارز ايان به درد و رن  اود اوست، نمونه

-اسلوب نويسندگی است. بینامتنی قرآنی او مودود به اقتااس

ان کاه غالااا  های عادی از قرآن کريم، چناهای ساده و تلمیح

شود، بیناامتنی قرآنای وی،  بسایار متناوع، متداول است،  نمی

هنرمندانه و الاق است و با نويسندگان ديگر به کلی متفاوت 

است. او با تأثیرپميری از سااتار و اسلوب بیانی در  مالات،  

گزينا و اساتعمال واژگاان فخایم و موکام و باه کاارگیری 

-عربی را احیا نمود و شایوه فواصل موسیقايی آيات، ن ر کهن

قاديم  -ای نو در نکار  ن ری سهل و ممتنع با ويژگی  دياد

 پديد آورده است.
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 نوشتپي

                                                           
م( در 1889طه حسین نویسنده توانمند مصر در سال    - 1

روستلی عزبه از کشور مصر، دیده به جهلن گشاود  او کاه 

( 3ص 1: ج1119هفتمین فرزند خلنواده اش بود  حسین، 

داد، امال اش را از دسا  در سن سه سللگی قدرت بینالیی

خداوند به او هوش و استعداد وافری عطل نماود و هماین 

هوش او زبلنزد خلص و علم شد. پدرش وی را طبق رسم 

آن روزگلر به مکتب خلنه فرستلد تل اصو  قرائ  قارآن را 

بیلموزد، و توانس  در مدت کوتلهی تمالم قارآن را حفا  

 هنوز به سن ناه»کند. خودش در این بلره چنین می گوید: 

سللگی نرسیده بودم که بسیلری از دعلهل و اشعلر قدیمی و 

 همالن: « سرود هلی صوفیلنه و تملم قران را حف  نماودم.

(. در سن چهلرده سللگی به فراگیاری درو  دینای 27ص

و زبلن بیگلنه پرداخا  و اولاین فعاللیتا را بال روزنلماه 

نگلری آغلز کرد و از این باه بعاد باه تق یاق و پا وها 

ادبیلت کهن زبلن عربی مشغو  شاد و سارانملم در  دربلره

م( از پلیلن نلمه دوره دکترای خود زیار عناوان 1914سل   

در  دفلع کارد.« جلیگله ابو العلاء المعری در ادبیلت عرب»

آن زملن دانشگله ملی مصر او را بل هیأتی از اسلتید، رواناه 

د. کشور فرانسه نمود و در آنمل بل ادبیلت فرانسه آشانل شا

م( به عنوان استلد زبلن و ادبیالت عارب در 1936در سل   

دانشگله مصر، شروع باه تادرین نماود و در هماین ا نال 

کتلب فی الشعر الملهی را به رشته تقریر در آورد کاه در 

آن، به جعلی بودن بسیلری از اشعلر جالهلی اشالره کارده 

بود و سبب جنمل  زیالدی در کشاورهلی عربای شاد. او 

منلصب فراوانی در کشور مصر عهده دار شاد و مشلغل و 

م( وزیر آموزش و پرورش شد و سارانملم 1950در سل   

: طاه م( دیده از جهلن فرو بس .  نا  باه1973در سل   

حساااااین ادیااااااب باااااازر  عاااااارب. حساااااان 

 (www.tebyan.netنمفی

مفهوم سب  یل اسلوب ملنند بسیلری از مفالهیم اسلوب:  - 2

بدیهی اس ، امل تعریف جالم  و مالن  « وجود»دیگر مثلا 

تاوان گفا  کاه ساب ، طاورکلی میآن دشوار اسا . باه

                                                                                    

خاورد. یا  وحدتی اس  که در آ لر کسی باه چشام می

هلی مشترک و متکرر در آ لر فاردی اسا . روح یل وی گی

فتاوحی معت اد اسا ، (. دکتار 14-13: ص1378 شمیسل،

هاال و شنلساای عباالرت اساا  از بررساای گزیناسب 

شنلسای، فرازبالن و شاگردهلی هلی اساتفلده از زبلنروش

هل، صنلعلت و شاگردهلی خلصای کاه در شنلخ  زیبلیی

(. به بیلنی 92: 1390رود  فتوحی، ارتبلط کلامی به کلر می

سب  شنلسی دانا جدیدی اس  که باه بررسای و دیگر 

به بررسی صورت چنین و هماسللیب ادبی و لغوی تقلیل 

پااردازد ماای هاال و معاالنیفناای باال اسااتفلده از د ل 

ساب  شنلسای باه از نگالهی دیگار (. 13،14:1981 عیلد،

هالی عالطفی آن هال و وی گایبررسی متن ادبای و زیبلیی

شاود پردازد که در آن به زبلن اهمی  بیشاتری داده میمی

( و در نهلیاا  13،14:1981عیاالد،  6: 1984 عباادالمطلب،

سب  شنلسی یل اسلوب چیزی غیار از واگگالن و ترکیاب 

هلی بیلنی اسا  و منواور از آن راه و روشای اسا  کاه 

هالی کلامای خاود از نویسنده، برای بیلن واگگلن و ترکیب

هلی بیلنی گیرد بل این تعریف راز اختلاف شیوهآن بهره می

شاود. گر متمالیز مایو کلامی میالن نویساندگلن از همادی

 (304ص 2بدون تل، ج  زرقلنی،
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